Machine Translated by Google

D
= = . 'FRE
Kit di conversione“

yAdatto per i tiralatte Medela* da utilizzare con
Biberon a bocca larga Avent e speCtra
yAdatto a Medela Sonata

yIncludere anello di tenuta per evitare perdite di latte

Flangia compatibile
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Medela Medela Medela Ameda
Sonata Stile libero flessible ~ Pompa con stile Pompa puramente tua
con Maxflow

Bottiglia compatibile
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Avent Naturale Avvento Avent Classi bottiglia speCtra a
Bottiglia in PP Bottiglia di vetro Bottiglia in PP bocca larga (51/82)

Pulizia

Prima del primo utilizzo e una volta al giorno: ﬂ)
* Smontare tutte le altre parti, pulirle con acqua saponata e
risciacquarle con acqua tiepida.
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* Far bollire i pezzi in acqua bollente per 3-4 minuti.
(Vedi i grafici a destra)

Dopo ogni utilizzo:
Smontare, pulire e sciacquare le parti in acqua calda.

Lavabile in lavastoviglie

Informazioni sul prodotto

Materiale Polipropilene (PP), Silicone
Resistente al calore 1p0p°c (250°F)

10 anni (Lontano dalla luce solare diretta)
MO017.3G-2R

10 LUGLIO 2024

Durata di conservazione

Modalita

Data i fabbricazione

maymon'&e

care for each mom

Contenuto
Kit di conversione bocca larga standard
yAnello di tenuta (all'interno del kit di conversione)
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Medela Medela Medela
Swing-Maxi ‘adattabilta personale Armonia
Bottiglia non compatibile
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Mamma di Maggio
bocca larga
Bottiglia in PP

standard spettrale
bottiglia da collo

Avent tramite tappi

Assicuratevi di avere abbastanza
acqua nella pentola.

Il bordo della pentola senza acqua si
surriscaldera e la plastica si sciogliera.

8 CS@maymom.com
http://maymom.com/

Assistenza clienti
! A= H A\ |
+1919 4535168
ﬂ Mammma, LLC

3 Laurel Leaf CT Durham, NC 27703

“Medela & un marchio registrato di Medela Holding AG, Svizzera. Maymom non & affiliata a Medela né Medela avalla le affermazioni sul prodotto e sulla compatibilta.
*Ameda e Purely Yours sono marchi registrati di Ameda INC. Corp. Maymom non ¢ affiliata ad Ameda né Ameda avalla le affermazioni sul prodotto e sulla compatibilta.
gitati i Mother's Wik, Inc. DBA Spectra Baby USA e Min Byung Wook DBA Uzinmedicare. Maymom non & afiata a loro né avallano

Fatto a Taiwan

*SPECTRA e il logo SPECTRA sono marchi re
T affermazioni sul prodotto e sulla compatibilit
*Avent & un marchio registrato di Koninkljke Philips NV. Maymom non & affiliata a Philips né Philips avalla le affermazioni sul prodotto e sulla compatibilita.
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WARNING : To avoid danger of suffocation, keep this plastic bag away from babies and children.

EN WARNING : Small parts. Not a toy. Keep it away from babies and children. Choking hazard.
AVERTISSEMENT : Pour éviter tout risque d'étouffement, gardez ce sac en plastique hors de portée des bébés

R et des enfants.

AVERTISSEMENT : Petites piéces. Ce n'est pas un jouet. Gardez-le hors de portée des bébés et des enfants.
Risque d'étouffement.

DE WARNUNG : Um Erstickungsgefahr zu vermeiden, halten Sie diese Plastiktite von Babys und Kindern fern.
WARNUNG : Kleinteile. Kein Spielzeug. Halten Sie es von Babys und Kindern fern. Erstickungsgefahr.
ATTENZIONE : Per evitare il pericolo di soffocamento, tenere questo sacchetto di plastica lontano dalla portata

di neonati e bambini.
IT | ATTENZIONE : piccole parti. Non & un giocattolo. Tienilo lontano dalla portata di neonati e bambini.
Pericolo di soffocamento.
ADVERTENCIA : Para evitar peligro de asfixia, mantenga esta bolsa de plastico fuera del alcance de bebés y

ES nifos.

ADVERTENCIA : Piezas pequefas. No es un juguete. Manténgalo alejado de bebés y nifios. Peligro de asfixia.
OSTRZEZENIE : Aby unikna¢ niebezpieczeristwa uduszenia, nalezy trzyma te plastikowa torbe z dala od

PL ) niemowlat i dzieci.

OSTRZEZENIE : Mate czeéci. To nie zabawka. Trzymaj z dala od niemowlat i dzieci. Ryzyko zadtawienia.
WAARSCHUWING : Houd deze plastic zak uit de buurt van baby's en kinderen om verstikkingsgevaar te

NL voorkomen.

WAARSCHUWING : Kleine onderdelen. Geen speelgoed. Houd het uit de buurt van baby's en kinderen.
Verstikkingsgevaar.
E VARNING : Fér att undvika risk fér kvavning, férvara denna plastpase borta fran spadbarn och barn.

S VARNING : Sma delar. Inte en leksak. Hall den borta fran spadbarn och barn. Kvavningsrisk.

R UYARI : Bogulma tehlikesini dnlemek icin bu plastik torbayi bebeklerden ve ¢ocuklardan uzak tutun.
UYARI : Kuglik parcalar. Oyuncak degildir. Bebeklerden ve gocuklardan uzak tutun. Bogulma tehlikesi.
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Scan for Instruction

Escanear para obtener instrucciones

- Rechercher des instructions
E 5 E Nach Anleitung scannen EU Importer
Scansione per istruzioni Jia Shou Enterprise Co. Ltd
-
u

Skanuj w celu uzyskania instrukgji No.22, Aly. 19, Ln. 403, Dawu Rd., Pingtung City,
Scannen voor instructies Pingtung County 900 Taiwan
Skanna efter instruktioner jeande201@gmail.com

Talimat igin tarama
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